
Vážená paní, vážený pane,

1. Přijetí do školy

Přijali jsme na Vaši žádost Vašeho syna/Vaši dceru ………………………………….. do naší školy …………………………………………………..., bude chodit do třídy …………….. . Učiníme vše, co bude v našich silách, aby se Vaše dítě cítilo ve škole spokojené, v bezpečí a aby se mu dařilo.  
Den nástupu Vašeho syna / Vaší dcery do školy je …………. .  

Z důvodu co nejrychlejšího zapojení do výuky nabízíme tyto možnosti podpory:

- vyrovnávací plán (stanovíme v něm upravené vzdělávací cíle odpovídající potřebám vašeho dítěte)

- kurz češtiny na škole – probíhá dne …………… od …………. do …………. .  
- kurz češtiny mimo školu: probíhá dne …………… od …………. do …………. .  v ……… …..(adresa školy/ organizace)

- doučování - probíhá dne …………… od …………. do …………. .

Dear Madam, Sir,

1. Elementary School Admission

As per your request, your child ……………………..has been accepted to our school…………………………………………….., he (she) will attend grade…………….

We will do everything in our power to make your child feel content, safe and succesfull at schoool. 

Their first day of school is…………………..

The following support classes are offered in an effort to quickly integrate and familiarize your child with our curriculum:
· Catch-up plan (tailored to your child´s needs)
· Czech courses in school – scheduled for…………………from…………..till………

· Czech courses outside of school – scheduled for……………..from………….till………

in (the address of the school/organization)

· Individual tutoring- on…………………….from…………………….till………………..

2. Schůzka s tlumočníkem

Před zahájením školní docházky bychom rádi uspořádali setkání s Vámi a s tlumočníkem, na kterém si vyměníme informace důležité pro vzdělávání Vašeho dítěte.

Dostavte se prosím na schůzku dne ………………………

Na schůzce musí být přítomen tlumočník.  Zakroužkujte z následujících možností tu, která odpovídá Vaší situaci: 

- Mám možnost zajistit si na schůzku tlumočníka. 

- Nemám možnost zajistit si tlumočníka, prosím školu o zajištění tlumočníka. Pokud bude tato služba zpoplatněna, náklady uhradím.
2. Meeting with an interpreter

Before the school term starts we would like to organize a meeting with you and to exchange important information regarding your child´s education. This meeting will take place on the …………………………..

An interpreter is mandatory at this meeting. Please circle the option which aplies to you:

-I can provide an interpreter
-I cannot provide an interpreter and would like the school to do so. I will pay the supplemental costs for the service.
3. Žádost o doklady

Na schůzku přineste následující doklady: 

- Rodný list dítěte, případně jiný dokument, který dokládá, že jste zákonný zástupce dítěte (může být i plná moc)
- Cestovní pas

- Doklad o zdravotním pojištění (karta pojištěnce)
Pokud už Vaše dítě chodilo někam do školy, tak také:

-předchozí vysvědčení (v případě cizojazyčného vysvědčení doporučujeme udělat soudně ověřený překlad)

- další školní dokumentace (např. účast na soutěžích, navštěvované kroužky, atd.)

Dále informujte školu o závažných zdravotních problémech Vašeho dítěte (alergie, užívané léky, uvolnění nebo omezení v tělesné výchově nebo plavání, chronické potíže).
3. Required Documents
Please bring the following documents:

- Your child´s birth certificate or any other document which proves that you are the child´s legal guardian (a Power of Attorney is also acceptable)

- Passport

- Health insurance card

If your child has already attended a different school, please also provide:

- Report cards (if the report card is in a foreign language we suggest that you make a legalized copy)

- Other documentation asociated with school (competitions, after school activities etc.)

Please inform the school about any health problems your child may have (alergies, regularly used medication, chronic health issues and exemptions or limitations in physical education).

4. Organizační záležitosti školy

Výuka v naší škole začíná v ...……………… a končí v ………………. 

Pro menší děti je ve škole organizovaná družina, která je ráno od ………… do ………… a odpoledne od …………. do  ………………, kdy musíte dítě nejpozději vyzvednout. Dítě musí vyzvednout rodiče, případně pověřená osoba, jejíž jméno sdělte vychovatelkám.
Poplatek za družinu je ………….. za pololetí.

Ve škole organizujeme také kroužky (volnočasové aktivity), jejich seznam spolu s poplatky Vám dáváme jako přílohu. Další kroužky organizuje také Dům dětí a mládeže/ ….. na adrese ………….. .
Informace o chodu školy a nabídce kroužků naleznete i na www…….

4. Services, costs and schedules

The school day starts  at…………….and finishes at…………………………
Afterschool care for is provided for younger children: in the morning from ………….unitl ……………, and in the afternoon from ………………until………………, which is the latest time you can pick your child up. The child must be picked up by a parent or a person authorized by parents. Please let the caregivers know the name of this person. The cost of the aftercare is ……………………per school term.
We also offer many after school activities, you can find a list of them and their fees attached. There are other activities organized by  Dům dětí a mládeže at this address:………………………….

You can find further information about the school at www.

5. Školní pomůcky

Na školní pomůcky (papíry, pracovní sešity, tisk…) vybíráme ………….. za rok. Odevzdejte prosím třídnímu učiteli do ………. .

5. School supplies

The annual fee for school suppplies (paper, workbooks, printing etc) is ..................

Please pay it by…………….
6. Školní jídelna
Školní jídelna je otevřena od …………. do ………….. Cena jednoho obědu je …………. . Plaťte osobně v kanceláři jídelny / na účet ………………………………… vždy nejpozději do …….. předešlého měsíce. Jídelníček je zveřejněn na nástěnce nebo na www. ….. . 
Odhlášení obědů (nemoc, nepřítomnost žáka) je možné osobně nebo na tel. …………………..nejpozději do ….. hodin daného dne. 
6. The school canteen
The school cafeteria is open from ……………….to………………….. The monthly cost for lunches is …………….. Please pay directly at the cafeteria office or by bank transfer to our account……………….no later than the end of the preceding month. The lunch menu is available at www…………..
You can cancel the lunches (illness, absence) in the office or by calling number:………… before .............

7. Kontakty

Jméno třídní učitelky / třídního učitele Vašeho dítěte je ………………………………….…, kabinet /sborovna č. ………………

Tel. kontakt: …………………………….. . nebo email: ……………………………………………, 

Pište jakékoliv informace týkající se vzdělávání Vašeho syna /Vaší dcery (omluvenky, uvolnění, dotazy na prospěch, chování, náměty, připomínky apod.). Kromě češtiny můžete psát i ………………………. . 
Jméno ředitele/ ředitelky školy je ………………………………………… . Kontakt na školu je ………………………………………………………..

S přátelským pozdravem  

ředitel/ředitelka  
7.Contacts


The name of your child’s teacher is …………………………………., they can be found in staff room number………,  and can be reached by telephone on…………………………or by email at…………………………………………..

Please provide all the information asociated with your child´s education (absence excuses, questions regarding school results and behavior of your child, suggestions etc.) You can write to us in the following languages:…………………………..

The School principal´s name is………………………………………………The school contact number is:………………………………………………………. 

Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného občanským sdružením META za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR, Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí a Ministerstva vnitra ČR.
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